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= INFORMATION

Boknings-, &ndrings- och avbokningsregler 2024

Bokning via Alandstrafiken, Styrmansgatan 1, 22 100 Mariehamn.
Tel. +358 (0)18-25 600, info@alandstrafiken.ax,
www.alandstrafiken.ax.

Oppet: mandag—fredag 10-17 (stingt 12:30-13:30).
Nirmare information, se www.alandstrafiken.ax

Kundregistrering: Du registrerar dig endast en géng, behéll ditt
kundnummer for framtida bokningar och arskortskop. Samtliga
fordon som bokas via Alandstrafiken per telefon, e-post och p&
kontoret samt online ska registrera sig. Obligatoriska uppgifter for
kundregistrering dr namn, adress, telefon- och mobilnummer, e-post,
registreringsnummer, alternativa registreringsnummer.

Bilplatser: Bokas i huvudsak for resor till och frdn mellanhamn.

Bestéllningstur innebér att avgdngen endast trafikerar mot bokning
via Alandstrafiken eller mot bestillning via firjan. Bestillning via
farjan ar inte forenat med bokad plats ombord for fordon. Bokning av
plats ombord gors via Alandstrafiken.

Fordon/passagerare ska vara klara att kéra ombord 5/10/15
minuter fére annonserad avgangstid, se ndrmare respektive turlista.
Fordon som anldnder senare forlorar sin bokade plats utan att f& sin
férbetalda biljett aterbetald.

Incheckning sker fore ombordkorning eller direkt efter avgéng.
Foraren stannar i fordonet tills biljett- och passagerarkontroll &r
gjord.

Genomfartsbokning (fasta Aland — Finland vv): Tilliten bokning
gors endast via Alandstrafikens kontor pa alla turer pa Norra och
Sodra linjen.

Antalet platser ar begrénsade till 3 (13,5 m) och géller endast ldtta
fordon utan slap.

Kundens ansvar att boka rétt hojd och langd: Landskapsregeringen
ar inte ersdttningsskyldiga i de fall fordon inte far plats p.g.a. fel-
angiven hdjd och ldngd.

Kundens ansvar att ha giltig biljett: Ha betalkort, vouchers, forbe-
tald biljett od tillgédngliga innan ombordkérning sé farjan kan avga i
tid. Giltiga arskort ska vara fastklistrade i vindrutans nedre vénstra
horn. Férare med personligt arskort ska uppvisa aktuellt &rskort.

Rabatt: Forbetalda biljetter som bokas online erhéller —20%/-80%
rabatt frén ordinarie biljettavgifter.

Andring och avbokning: Ska goras senast 24 h fore avgangstid om
inte annat anges. Bokade latta fordon som avbokar senare faktureras
20 euro avbokningsavgift (tung trafik 200% av ordinarie biljettav-
gift). Fordon som inte avbokar resan alls (no show) faktureras 40
euro avgift (tung trafik 200% av ordinarie biljettavgift + 40 euro).
Latta fordon som ej forbetalat sin biljett debiteras dven ordinarie
biljettavgift. Bokat fordon kan inte ombokas/avbokas via farjan. Mer
info se villkor och prislista.

Kollektivtrafik: For busstrafik, se aktuell "Busstidtabell”. Begransad
trafik 16r-, s6n- och helgdagar. Vill du kombinera féarjresan med buss
meddelar du beséttningen som kontaktar busschaufféren som kan
vanta upptill 10 min, men du ska meddela farjans beséttning ifall du
ordnar skjuts p annat satt.

Betalning: Giltiga betalningsmedel &r bankkort, samt Visa och
Mastercard kreditkort. Forbetalning online ger dig ~20%/-80% fran
ordinarie biljettavgift.

Isturlistor: I hindelse av kraftiga forseningar i férhallande till
turlistorna p.g.a. islaget kan beslut tas om inférande av isturlistor.
Information om ibruktagandet av isturlistor publiceras i lokalpressen
samt pd www.alandstrafiken.ax, senast 7 dagar innan isturlistorna
tas i bruk.

Alands landskapsregering ansvarar inte fér kundens resrutt fram till
skargardsfarjornas starthamnar och mellanhamnar, men i turlistan
finns “skargardstrafikens kortider” med berdknade kérstrickor till/
frdn Mariehamn-skdrgérdshamnarna och till/fran Ecker6-skargérds-
hamnarna.

Kunden beaktar att kortiderna kan variera beroende pa véderlek,
ovrig trafik och végarbeten.

Alands landskapsregering reserverar sig for ev. felaktigheter som
kan férekomma i turlistan och férbehéller sig dven rétten till dnd-
ringar.

Vid svara véderleksférhéllanden, tekniska fel pa farjorna eller andra
Force Majeure liknande omsténdigheter kan avvikelser i tidtabel-
lerna ske eller turer stéllas in. Sjuktransporter bryter alltid ordinarie
turlista.

= TIETOJA

Varaus-, muutos- ja peruutusehdot 2024

Varaukset Alandstrafikeniin, Styrmansgatan 1, 22 100 Mariehamn.
Puh. +358 (0)18-25 600, info@alandstrafiken.ax,
www.alandstrafiken.ax

Avoinna: maanantai-perjantai 10-17 (suljettu 12:30-13:30).
Lisdtietoja: www.alandstrafiken.ax

Asiakasrekisterointi: Rekisteroit ainoastaan yhden kerran séésté
asiakasnumero tuleviin varauksiin ja vuosikortiostoksiin. Kaikki
Alandstrafikeniin puhelimitse, séhkopostitse, nettisivuilla tai Aland-
strafikenin toimistossa tehtévét ajoneuvojen paikkavaraukset rekis-
terdiddan. Asiakasrekisteriin annettavia pakollisia tietoja ovat nimi,
osoite, puhelin- ja matkapuhelinnumero, sdhkdpostiosoite, ajoneuvon
rekisterinumero tai vaihtoehtoinen rekisterinumero.

Autopaikat: Varataan ensisijaisesti vélisatamien vélisille matkoille.

Tilausvuoro tarkoittaa ettd vuoro ajetaan vain jos vuoro on varattu
Alandstrafikenilta tai tilattu lautalta. Tilausvuoron tilaaminen
lautalta ei takaa varattua paikkaa. Paikan varaus tehdiin Alandstra-
fikenin kautta.

Ajoneuvojen/matkustajien oltava valmiina lastaukseen 5/10/15
minuuttia ennen ilmoitettua lahtéaikaa. Myohédssa saapuvat ajoneu-
vot menettivat paikkavarauksensa eika etukédteen maksetun paikkali-
pun hintaa palauteta takaisin.

Check-in tapahtuu ennen laivaannousua tai heti sen jalkeen. Kuljet-
taja pysyy autossa kunnes lippu- ja matkustajatarkastus on tehty.
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Suoran ldpikulkumatkan varaaminen (Ahvenanmaan péésaari
— Suomi vv): Sallittu varaus tehdd4n ainoastaan Alandstrafikenin
konttorin kautta kaikilla vuoroilla pohjoisella ja eteldisell linjalla.

Paikat on rajoitettu 3 (13,5 m) ja ainoastaan kevyet ajoneuvoille
ilman perédkarrya.

Asiakas vastaa ajoneuvon oikean korkeuden ja pituuden ilmoitta-
misesta: Maakuntahallitus ei ole korvausvelvollinen mikali ajoneuvo
ei mahdu alukseen virheellisesti ilmoitetun korkeuden tai pituuden
vuoksi.

Asiakas vastaa voimassa olevan lipun hankkimisesta: Varaa mak-
sukortti, maksulipuke tms. valmiiksi ennen laivaan ajamista, jotta
laiva paasee lahteméén ajoissa. Voimassa oleva vuosikortti on oltava
kiinnitettyna tuulilasin vasempaan alakulmaan. Henkilokohtaisen
vuosikortin kdyton yhteydessa tdytyy henkil6llisyys voida todistaa.

Alennus: Nettisivuilla etukdteen varatuista ja maksetuista normaali-
hintaisista lipuista mydnnetdédn alennusta —20%/-80%.

Muutokset ja peruutukset: Tehtdva viimeistadn 24 h ennen
ldhtoaikaa, mikali ei muuta ilmoiteta. Ajoneuvopaikkavarauksista,
jotka peruutetaan tatd my6hemmin, laskutetaan normaalihintainen
lauttamaksu laskua vastaan. Kevyat ajoneuvopaikkavarauksista, jotka
peruutetaan tatd myohemmin, laskutetaan 20 euroa (raskas liikenne
200% normaalihinnasta). Ajoneuvoja joiden varauksia ei peruuteta
ollenkaan (no show) laskutetaan 40 euroa (raskas liikenne 200%
normaalihinnasta + 40 euro). Kevyet ajoneuvot joille ei ole ostettu
etukéteen lippua maksavat my0s vakinaiseu lippumaksun. Tilattua

autopaikkaa ei voi peruuttaa tai muuttaa laivan henkilokunnan
kautta. Lisaa tietoa varausehdot ja hinta lista.

Joukkoliikenne: Tarkista linja-autovuorot voimassa olevasta linja-
autoaikataulusta. Rajoitettu liikenne lauantaisin, sunnuntaisin ja
pyhéapdivisin. Jos aiot jatkaa matkaa satamasta paikallisliikenteen
linja-autolla, ilmoita siitd miehistélle, joka ottaa yhteyttd linja-auton
kuljettajaan, joka voi odottaa mychéassé olevaa lauttaa korkeintaan
10 minuuttia. Ilmoita myo0s, jos matkasuunnitelmasi muuttuvat ja
saat toisen kyydin.

Maksu: Lautoilla voi maksaa pankkikorteilla sekd Visa- ja Master-
card-luottokorteilla. Etukdteen maksetuista nettivarauksista myonne-
tddn alennusta —20%/-80%.

Jadaikataulut: Jadtilanteen aiheuttamien huomattavien myohasty-
misten vuoksi voidaan ottaa kdyttoon erilliset jddaikataulut, joista
ilmoitetaan paikallislehdissi seki Alandstrafikenin kotisivulla
www.alandstrafiken.ax vahintdan 7 pdivad ennen aikataulujen
kayttoonottoa.
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Ahvenanmaan maakuntahallitus ei ole vastuussa asiakkaan reitista
saaristolauttojen pééte- ja vélisatamiin, mutta aikataulu sisaltda
”saariostoliikenteen matkustusajat” ja arvoitu ajoaika Maarianhami-
nanasta ja EckerOsté saaristosatamiin.

Asiakkaan tulee huomioida, etté ajoajat voivat vaihdella sddolosuhtei-
den, muun liikenteen ja tietdiden mukaan.

Alands landskapsregering ei vastaa aikatauluissa mahdollisesti esiin-
tyvistd virheistd ja pidatté itsellddn oikeuden muutoksiin.

Hankalat sddolot, tekniset viat lautoilla tai muut erityistilanteet tai
Force Majeure tyyppiset tilanteet aiheuttaa muutoksia aikatauluihin
tai vuorojen peruuntumisen. Sairaskuljetukset saavat aina etusijan ja
saattavat aiheuttaa muutoksia aikatauluihin.

o INFORMATION

Booking and cancellation conditions 2024

Bookings to Alandstrafiken, Styrmansgatan 1, 22 100 Mariehamn.
Tel. +358 (0)18-25 600, info@alandstrafiken.ax,
www.alandstrafiken.ax

Open: Monday-Friday 10-17 (closed 12:30-13:30).
For more information on www.alandstrafiken.ax

Customer registration: You only register yourself once, keep you
customer number for upcoming bookings and season ticket pur-
chases. All vehicles booked through Alandstrafiken by phone, e-mail,
at the office, and online are registered in a database. Obligatory infor-
mation for customer registration includes name, address, telephone
and mobile phone numbers, e-mail, car registration number and alter-
native registration number.

Car reservations: Bookings can be made for trips to and from the
intermediate harbours.

Ordering a departure means that the departure only operates by
booking via Alandstrafiken or by ordering to the ferry. Ordering via
the ferry is not associated with a booked place onboard for the vehi-
cle. Booking of a place onboard is done via Alandstrafiken.

Vehicles/passengers must be ready to embark at least 5/10/15 min-
utes before the time of departure, for details see respective time-
tables. Vehicles arriving later than this will lose their reservation and
the prepaid ticket will not be refunded.

Check-in is made before embarking the ferry or directly after depar-
ture. The drivers stay in the vehicle until ticket- and passengercheck
is done.

Car reservation for transit trips (Aland main Island - Finland vv):
Bookings can be made to Alandstrafiken’s office for all departures on
the Northern and Southern line.

The number of transit ferry bookings is limited to 3 (13,5 m) and only
for “lighter” vehicles without trailer.

The customer is responsible for booking the right height and
length of the vehicle: Aland Provincial Government is not liable
to refund a prepaid ticket due to incorrect information given about
height and length.

The customer is responsible to obtain a valid ticket: Have vouch-
ers or bank card available for payment when embarking the ferry so
that the ferry can leave on time. Valid season ticket must be attaced
to the lower left corner of the windscreen. Driver with a personal

season ticket shall present the current season ticket.

Discount: Prepaid tickets booked online are given a discount of
—20%/-80%.

Changes and cancellations: Shall be made 24 hours before the
departure time if not other notified. “Lighter” booked vehicles that
cancel later will be invoiced cancellation fee of 20 euro (heavy traffic
200% of the regular ticket fee). Vehicles that do not cancel the trip at
all (no show) will be invoiced 40 euro fee (heavy traffic 200% of the
regular ticket fee + 40 euro). “Lighter” vehicles that have not prepaid
for the ticket will also be invoiced the regular ticket fee. Booked vehi-
cle can not be changed/cancelled via the ferry. More info, see terms
and pricelist.

Public transport: For bus connections, please check the valid bus
timetable, and note limited traffic on Saturdays, Sundays and public
holidays. If you combine the ferry trip with a bus trip tell this to the
ferry staff who will contact the bus driver who can wait for the ferry
up to 10 minutes. Do also cancel your bus trip if you decide not to
take the bus.

Payment: With bank cards, and Visa and Mastercard credit cards. For
online prepaid bookings there is 20%,/80% discount on the ordinary
ticket fee.

Timetables for ice season: In case of traffic delays caused by severe
ice conditions a special timetable for ice season is applied. Acknowl-
edgements about introducing ice season’s timetables will be published
in local newspapers and on Alandstrafiken’s website
www.alandstrafiken.ax, 7 days in advance.

The Government of Aland is not responsible for the customer’s travel
route to the start harbours and intermediate harbours of the archi-
pelgo ferries, but the timetable includes the “archipelago-traffic’s
traveltimes” with estemated distances to/from Mariehamn and to/
from Eckerd to the harbours of the archipelago ferries. The customer
should note that the travel times may vary depending on weather
conditions, other traffic and roadwork.

The Government of Aland cannot be held responsible for any inac-
curacies that may occur in the timetable, and the Aland Government
reserves the right to make alterations.

In case of hard weather conditions, technical problems or other Force
Majeure similar circumstances, timetables may be changed and tours
may be cancelled. Ambulance transportation always takes precedence
over the regular timetable.
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For fordon fran andhamn till mellanhamn eller vice versa | Ajoneuvojen maksut paatesatamasta vélisatamaan tai pain-
vastoin | Fares for vehicles from an end harbour to intermediate harbours or vice versa
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NORRA LINJEN
Osnas <—> Brando €4 €12 €21 €62 €47 +€ 33 €89 €33
Osnéas <—> Brando €7 €20 €26 €79 €75 +€ 33 €127 €33
Hummelvik <—> Kumlinge, Brando €4 €20 €34 €102 €94 +€ 33 €161 €33
Hummelvik <—> Kumlinge, Brando €7 €25 €42 €130 €113 +€ 33 €202 €33
SODRA LINJEN
Langnas <—> Overd €4 €12 €21 €62 €47 +€ 33 €89 €33
Langnas <—> Overd €7 €20 €26 €79 €75 +€ 33 €127 €33
Langnas <—> Sottunga, Kokar €4 €20 €34 €102 €94 +€ 33 €161 €33
Langnas <—> Sottunga, Kokar €7 €25 €42 €130 €113 +€ 33 €202 €33
Galtby <—> Kokar, Sottunga, Overd €4 €20 €34 €102 €94 +€ 33 €161 €33
Galtby <—> Kokar, Sottunga, Overo €7 €25 €42 €130 €113 +€ 33 € 202 €33
TVARGAENDE LINJEN
Langnas <—> Overd €4 €12 €21 €62 €47 +€ 33 €89 €33
Langnas <—> Overd €7 €20 €26 €79 €75 HE & €127 €33
Langnas <—> Sottunga, Snacko €4 €20 €34 €102 €94 HE &8 €161 €33
Langnas <—> Sottunga, Snacko €7 €25 €42 €130 €113 +€ 33 € 202 €33
FOGLOLINJEN
Svind <—> Degerby €4 €11 €19 €55 €43 +€ 33 €79 €33
Svind <—> Degerby €7 €18 €24 €70 €67 +€ 33 €113 €33

Tillaggsbetalning fér bokad genomfart
andhamn-andhamn inom samma dygn

1/1-14/4 & 1/10-31/12 2024
15/4-30/9 2024

€39
€59

€62
€100

€283
€442

®© o 6 0

€14
€19

® ® ®

€96 €380 €59/m
€156 €594 € 106/m

Tillaggsbetalning fér personbil, paketbil, pickup, N2 eller husbil med gront arskort och hogt sldp. Mer info om gront drskort pé sid 5-6.
Vihrean kortin lisamaksu henkil6 autosta, pakettiautosta, lavaautosta, N2 tai asuntoautosta jolla on korkea perdvaunu. Lisitietoja vihredstd vuosikortista s. 5-6.
Additional paymant for cars, vans, pickup, N2 or camper with green ticket and high trailer. More info about green season tickets on page 5-6.

For resor mellan mellanhamnarna uttas ingen biljet-
taxa, men bokat utrymme som inte avbokats inom
utsatt avbokningstid eller bokad plats som inte nyttjas
debiteras avgift enligt punkt 10-14, se Skargérdstrafi-
kens prislista.

Passagerare dker gratis!

*) Fordon i prisklass Ekipage M och Ekipage L

med ldngd 6ver 14,5 m betalar dubbel avgift.

N) Tung nyttotrafik innebar att transporten/tjansten
utfors av foretag registrerat med FO-nummer.

P.g.a. sikerhetsskél bokas fordon och ekipage med vikt
over 12 t endast via Alandstrafiken.

Priset géller tur/returresa eller fortsatt resa efter
dvernattning i skdrgdrden. -20% fran ord. pris pa for-
betald biljettavgift online och -80% pa "gron avgang”
15/4-30/9 vid forbokad och férbetald cykel, cykel +
slap, MC, person-, husbil och husvagnsekipage online
(forutom Foglolinjen). Rabatter kan inte kombineras.
Biljetter till ordinarie pris séljs av farjpersonalen.

For resor andhamn-andhamn ska biljett betalas vid
ombordkérning pa den forsta farjan. Andhamnar ar
Hummelvik, Osnis, Ldngnds, Svind och Galtby.
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Matka vilisatamien valilld on maksutonta, mutta
maksu peritddn kohdan 10-14 mukaan jos paikkaa ei
kéytetd tai matka perutaan liian my6héén, katso Saaris-
toliikenteen hinnasto.

Henkilomatkustajat matkustavat ilmaiseksi!

*) Ajoneuvot hintaluokassa Ekipage M ja Ekipage L
joiden pituus on yli 14,5 m maksavat tuplahinnan.

N) Painava hyotyliikenne tarkoittaa ettéd kuljetuksen/
palvelun hoitaa yritys jolla on rekisterioity Y-tunnus.
Turvallisuussyistéd varataan ajoneuvot ja ajoneuvo
perékérryyhdistelmét jotka painavat yli 12 t vain
Alandstrafikenilta.

Hinta koskee meno/paluumatkaa tai jatkuyhteytté saa-
ristoyopymistan jalkeen. -20% ennakoalennus normaa-
lihinnasta, jos maksu suoritetaan verkossa ja “vihrea
14ht6” 15/4-30/9 —80% jos varaa ja maksaa etukdteen
polkupyora, polkupy6réd + vaunu, MP, henkilo-, asun-
toauto ja asuntovaunuyhdistelma (paitsi Foglon linja).
Alennuksia ei voi yhdist44. Lauttahenkilokunta myy
normaalihintaisia lippuja. Lippu matkalle paitesata-
masta padtesatamaan maksetaan ensimmaiselle lautalle
ajettaessa. Padtesatamat ovat Hummelvik, Vuosnainen,
Léngnés, Svind ja Galtby.

Travels between intermediate ports are without ticket
fee, but reservations which are not used or cancelled
too late have a fee according to point 10-14, see Skar-
gérdstrafikens price list.

Passengers travel for free!

*) Vechicles in price bracket Ekipage M and Ekipage L
with a lenght over 14,5 m pay double fee.

N) Heavy commercial traffic means that transport/
service carried out by hired company registred with
Business ID.

Fore safety reason can vehicles and equipage weighing
over 12 t only be booked via Alandstrafiken.

The price is valid tour/retour or onward travel after
overnighting in the archipelago. -20% discount from
regular prices on prepaid tickets paid online and -80%
discount on “green departure” 15/4-30/9 if ticket for
bike, bike + trailer, MC, car, camper and caravan-
combinations is booked and prepaid online (except
Foglo line). Discounts cannot be combined. Regular-
priced ferry tickets are sold by the ferry staff. For trips
between two end harbours the ticket is bought when
embarking the first ferry. The end harbours are Hum-
melvik, Osnés, Langnés, Svind and Galtby.

Pé avgéngar Osnds-Hummelvik vv:

Mopeder, motorcyklar och personbilar far bokas
forutsatt att Alandstrafikens kontor vid boknings-
tillfallet far del av en bokningsbekriftelse fran
turistanldggning i Vardo som visar att 6vernattning
dér ar bokad i direkt anslutning till resan med
skargardstrafikens féirja. Priset pd en sddan resa
berdknas enligt skdrgérdstaxan.

Bussar bokas om syftet med resan ar att stanna vid
turistanldggning i Vardo for 6vernattning. Forutsatt
att Alandstrafikens kontor senast den 10 dagen i
ménaden efter att resan genomférdes har tagit emot
kvitto pa att évernattning skedde i direkt anslut-
ning till resan med skédrgardstrafikens farja ska
resans pris berdknas enligt skargardstaxan, i annat
fall faktureras ordinarie genomfartstaxa.
Godstransporter bokas om allt gods som godstran-
sporten omfattar ska lastas/lossas i Vardé. Forutsatt
att Alandstrafikens kontor senast den 10 dagen

i ménaden efter att resan genomfordes har tagit
emot fraktsedel/transportdokument som visar att
lastning/lossning skedde i Vardo ska resans pris
berédknas enligt skdrgdrdstaxan, i annat fall faktu-
reras ordinarie genomfartstaxa.

Lahdoilla Osnds-Hummelvik vv:

Mopojen, moottoripyorien ja autojen varaami-

nen edellyttid, ettd Alandstrafikenin toimisto

saa varaushetkelld Vardoén matkailukeskuksesta
varausvahvistuksen, josta kdy ilmi, ettd majoitus
on varattu suoraan saariston liikennelauttamat-
kan yhteydessd. Tallaisen matkan hinta lasketaan
saariston tariffin mukaan.

Bussit varataan, jos matkan tarkoituksena on
pysédhtyéd Vardon matkailukeskukseen yopymaan.
Olettaen, ettd Alandstrafikenin toimisto on saanut
kuitin viimeistd4n matkaa seuraavan kuukauden
10. paivénd, ettd yopyminen tapahtui suoraan
matkan yhteydessa saariston liikennelautalla,
matkan hinta on laskettava saaristotariffin mukaan,
muuten kauttakulku tariffi laskutetaan.
Tavarakuljetukset varataan, jos kaikki tavarakulje-
tukseen siséltyvét tavarat lastataan/puretaan Vard-
6ssi. Edellyttien, ettd Alandstrafikenin toimisto

on vastaanottanut viimeistaan matkan jalkeisen
kuukauden 10. pédivédna rahtikirjan/kuljetusasiakir-
jan, josta ilmenee, ettd lastaus/purku on tapahtunut
Vardossa. Télloin matkan hinta on laskettava
saaristotariffin mukaan, muuten kauttakulku tariffi
laskutetaan.

On departures Osnds-Hummelvik vv:

Mopeds, motorcycles and cars may be booked
provided that Alandstrafiken’s office at the time

of booking receives a booking confirmation from a
tourist facility in Vardé which shows that accom-
modation there is booked in direct connection with
the journey with the archipelago traffic ferry. The
price of such a trip is calculated according to the
archipelago tariff.

Buses are booked if the purpose of the trip is to stop
at a tourist facility in V&rd6 for an overnight stay.
Assuming that Alandstrafiken’s office has received
a receipt no later than the 10th day of the month
after the trip, that the overnight stay took place in
direct connection with the trip with the archipelago
traffic ferry, the trip price must be calculated accor-
ding to the archipelago fare, otherwise the regular
fare is invoiced.

Freight transports are booked if all goods that the
freight transport includes are to be loaded/unloa-
ded in Vérdé. Provided that Alandstrafiken’s office
has received a consignment note/transport docu-
ment showing the loading/unloading took place in
V&rdoé no later than the 10th day of the month after
the trip, the trip price must be calculated according
to the archipelago tariff, otherwise the regular
transit tariff will be invoiced.

GENOMFARTSTAXA | KAUTTAKULKUHINNASTO | TRANSIT FARES

For fordon fr&n &ndhamn till &Andhamn (fasta Aland — Finland vv) utan évernattning i skargarden.

Maksut paatesatamasta toiseen paatesatamaan (Ahvenanmaan paasaari — Suomi vv) ilman yépymista saaristossa.

Fares for transport from one end harbour to another end harbour (Aland main Island — Finland vv) without overnightings

in the archipelago.

Andhamnar/paatesatamat/one end harbour: Hummelvik, Osnés, Langnas, Svind och Galtby.

X-SMALL SMALL MEDIUM LARGE EKIPAGE M" EKIPAGE L X-LARGEN
(tung nyttotrafik)
Maxhojd [eqo) afo == !V o e CEy R
inkl. taklast/last maxhoéjd 2,1 m hojd éver 2,1 m maxhojd 2,1 m hojd dver 2,1 m maxhdjd 4,2 m
1/1-14/4 &
1/10-31/12 2024 €18 €55 €90 € 365 €166 € 505 €92/m
15/4-30/9 2024 €26 €81 €134 €547 €250 €758 € 139/m

Genomfartsbokning ar inte tilldten online, kon-
takta Alandstrafiken, sid. 2-3.

OBS! Fordon som bokar resan till fasta Aland,
Vardo eller riket utan dvernattning i skiargérden
erligger alltid GENOMFARTSTAXA. Undantaget ar
beviljad bokningsrétt till skargardstaxa.

For bokade resor &ndhamn-dndhamn ska biljett
betalas vid ombordkérning pa den forsta farjan.
Gront arskort 4 176 euro géller for person-, paket-
bil, pick-up, N2 (maxvikt 12 t), husbil eller traktor
utan hojdbegrénsning, dock ska lastat sldp som
inkluderas i priset inte 6verstiga maxhdjden 2,1 m.
Gron-gult arskort 4 330 euro &r personligt och
géller for MC, moped, mopedbil, 4-hjuling, person-,
paketbil, pick-up, N2 (maxvikt 12 t), husbil eller
traktor utan hojdbegrénsning, dock ska lastat slap
som inkluderas i priset inte 6verstiga maxhdjden
2,1 m.

Arskort siljs via Alandstrafiken och online p&
www.alandstrafiken.ax. Galler for obegrénsat antal
resor pd samtliga linjer till/frn skdrgérden.

Obs! Gront och gron-gult kort géller inte for genom-
fart, men kortet kan anvédndas som delbetalning f6r
genomfartsresa. Fordon i kategori X-Small-Ekipage
L far &ka utan tilldggsbetalning inom samma dygn
om resan frén skirgarden dr obokad.

Lapikulkuvarausta ei voi tehdé online-varauksena,
ota yhteyta Alandstrafikeniin, ks. 2-3.

HUOM! Ajoneuvot jotka vaaraa Ahvenanmaan
piisaarelle, Vardéhon tai manner-Suomeen
jatkavat ajoneuvot, jotka eivit yovy saaristossa,
maksavat aina KAUTTAKULKUHINNASTON
mukaan. Poikeus sd4nt66n on myonnety varausoi-
keus saaristohintaan.

Varatut matkat paitesatamasta pddtesatamaan
maksetaan ensimmaéiselle lautalle ajettaessa. Lippu
sdilytetddn tulevaa jatkomatkaa varten.

Vihrea vuosikortti & 176 euro kédy henkil6-, paketti-,
lava-autoille, N2 (maksimi paino 12 t), asonto-
auto tai traktori ilman korkeusrajoituksia. Kortin
etuuteen kuuluva kourmattu perdvaunu, joka ei saa
kuitenkaan ylittda 2,1 m maksimikorkeutta. Lue
sivulta neja korkeasta perdvaunusta perittavista
lisamaksuista.

Vihrei-keltainen vuosikortti 4 330 euro on hen-
kilokohtainen kdy MC, mopo, mopoauto, monkija,
henkil6-, paketti-, lava-autoille, N2 (maksimi paino
12 t), asontoauto tai traktori ilman korkeusrajoituk-
sia. Kortin etuuteen kuuluva kourmattu peravaunu,
joka ei saa kuitenkaan ylittda 2,1 m maksimikor-
keutta.

Vuosikorttia myydiin Alandstrafikenissa ja netissi
www.alandstrafiken.ax. Kortti on voimassa rajatto-
masti kaikilla reiteilld saaristoon ja saaristosta.
Huom! Vihred ja vihred-keltainen kortti ei oikeuta
lapikulkumatkaan, mutta se kiy osamaksuna l&pi-
kulkumatkasta. Ajoneuvot X-Small-Ekipage L saa
matkustaa ilman lisimaksua saman vuorokaudenai-
kana jos matka saaristosta on varaamatta.

Teckenférklaring, se sid 6 | Merkkien selitysket, ks. s. 6 | Key to symbols, see p. 6

Transit trip bookings can not be booked online,
please contact Alandstrafiken, p. 2-3.

NOTE! Booked vehicles travelling directly to
Aland main island, Vardé or mainland of Finland
without one overnight stay in the archipelago
always pay in accordance to TRANSIT FARES.
Only exemption to pay transit fares is granted right
to book end harbour — end harbour to archipelago
fares.

For booked trips between two end harbours, the
ticket is bought when embarking the first ferry.
The green season ticket 4 176 euro is valid for car,
van, pickup, N2 (weight max 12 t), camper or trac-
tor with no height restrictions. However the benefit
of the loaded trailer for this type of ticket must not
exceed max 2,1 m height.

The green-yellow season ticket 4 330 euro is
personal and valid for MC, moped, mopedcar, car,
van, pickup, N2 (weight max 12 t), camper or trac-
tor with no height restrictions. However the benefit
of the loaded trailer for this type of ticket must not
exceed max 2,1 m height.

The season ticket is sold at Alandstrafiken and
online at www.alandstrafiken.ax. The season ticket
is valid for unlimited trips on all lines to and from
the archipelago.

Note! The green and green-yellow season ticket

is not valid for transit trips, but it can be used as

a part payment for the transit fare. Vehicles in
category X-Small-Ekipage L is allowed to travel
without payment for transit fares during the same
day if the trip from the Archipelago is unbooked.
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TECKENFORKLARING | MERKKIEN SELITYKSET | KEY TO SYMBOLS

X-SMALL
oo
SMALL
fe,
MEDIUM
-0—on
p— EKIPAGE
W S50~ MEDIUM"
m LARGE
=3 EKIPAGE
Lo L= LARGE"
X-LARGEM
n -o-—B (tung nyttotrafik)

MEDIUM: under 2,1 m inkl. taklast/last
LARGE: 6ver 2,1 m inkl. taklast/last

OBS! Gront och gron-gult arskort géller f6r MC,

Cykel, cykelslap, moped
Polkupyora, polkupydravaunu, mopo
Bike, bicycle trailer, moped

MC, mopedbil, 4-hjuling
Moottoripydré, mopoauto, monkija
MC, 4-wheeled moped car, light 4 WD-vehicle

Lagt fordon, maxhajd 2,1 m inkl. taklast.
Matala ajoneuvo, kork. 2,1 m kattokuorman kanssa.
Low vehicle, max. height 2,1 m, incl. roof load.

Lagt fordon+lagt slap, maxhojd 2,1 m inkl. taklast/last.

Matala ajoneuvo+matala perédvaunu, kork. 2,1 m kattokuorman/kuorman kanssa.
Low vehicle+low trailer, max. height 2,1 m, incl. roof load/load.

Hogt fordon, hojd éver 2,1 m inkl. taklast.
Korkea ajoneuvo, yli 2,1 m kattokuorman kanssa.
High vehicle, height over 2,1 mincl. roof load.

Fordon+slap, hojd éver 2,1 m inkl. taklast/last.

Ajoneuvo+perévaunu, korkeus yli 2,1 m sis. kattokuorman/kuorman.

Vehicle+trailer, height over 2,1 mincl. roof load/load.

Buss, lastbil, lastbilsslap, traktor, traktorslap, dumpers, skogskran, markvalt
Linja-auto, kuorma-auto, kuorma-auton peréavaunu, traktori, traktoriperdvaunu, maansiirtoajo-

neuvo, puutavarakuormain, valssijyra.

Bus, lorry, lorry trailer, tractor, tractortrailer, dumper, forestry harvester, compaction roller.

MEDIUM: alle 2,1 m sis. kattokuorman/kuorman
LARGE: yli 2,1 m sis. kattokuorman/kuorman
HUOM! Vihre4 ja vihreéd-keltainen vuosikortti

moped, mopedbil, 4-hjuling, person-, paketbil,
pick-up, N2 (maxvikt 12 t), husbil eller traktor utan
hojdbegrénsning.

Dock far lastat sldp som inkl. i priset inte Gverstiga

dy MC, mopo, mopoauto, ménkija, henkilo-,
paketti-, lava-autoille, N2 (maksimi paino

12 t), asontoauto tai traktori ilman korkeusrajoi-
tuksia.

maxhdjden 2,1 m.

Kortin etuuteen kuuluva kuormattu perdvaunu, joka
ei saa kuitenkaan ylittda 2,1 m maksimikorkeutta.

MEDIUM: under 2,1 m incl. roof load/load
LARGE: over 2,1 m incl. roof load/load.

NOTE! The green and green-yellow season
ticket is valid for MC, moped, mopedcar, car, van,
pickup, N2 (weight max 12 t), camper or tractor
with no height restrictions.

However the benefit of the loaded trailer for this
type of ticket must not exceed max 2,1 m height.

INFORMATION OM FARJORNA | TIETOJA LAUTOISTA | INFORMATION ABOUT THE FERRIES

ALANDSTRAFIKEN
*S = M/S SKIFTET
Café

*G = M/S GUDINGEN
Café

*BK = M/S BOGOY
*M/S SKARVEN
Café

*A = M/S ALFAGELN
Café

*K = M/S KNIPAN

*V = M/S VIGGEN
Café

*M/S DOPPINGEN
*ENKLINGELINJENS FARJA
*T = M/S EJDERN
*AD = M/S ADAN
Café

6 alandstrafiken.ax

+358 (0)18-25 600 & g
+358 (0)400 350 265 OK OK
+358 (0)405 515 645 OK OK
+358 (0)407 693 687 OK OK
+358 (0)405 505 059 OK OK
+358 (0)449 808 297 - -

+358 (0)401 733 600 OK OK
+358 (0)401 486 333 OK OK
+358 (0)407 682 108 OK OK
+358 (0)406 378 500 OK OK
+358 (0)400 229 261 OK -

+358 (0)400 330 455 OK OK
+358 (0)400 296 222 OK OK

+358 (0)407 082 136 = =
+358 (0)400 492 739 - -
+358 (0)503 755 608 = =
+358 (0)404 879 205 oK oK
+358 (0)401 965 771 oK oK

4 = i
200 24 4
195 23 4
60 15 3
250 60 4
244 36 4
157 22

250 38 4
70 12 2
60 14 2
99 18 4
145 38 4

VAJERFARJOR | LOSSIT | CABLE FERRIES

Ry

Vajerfirjorna trafikerar antingen med eller utan turlista. Nirmare information se www.alandstrafiken.ax/turlistor. Fordon ska vara ombord senast 5 min. fére
utsatt trafikuppehall, p Bjorké-, Embarsund-, Angésund-, férutom pa Téftolinjen enbart fore trafikuppehallet 02:30-03:05, samt pé Seglinge-, Simskilalinjen 10

min. innan. Med reservation for d&ndringar.

Lossit liikennéivit joko aikataululla tai ilman. Katso lisitietoja osoitteesta www.alandstrafiken.ax/fi/aikataulut. Ajoneuvojen on oltava lauttaan ajettuina
viimeistdan 5 min. ennen ilmoitettua taukoja (paus”) ja vastaavasti Bjérkon, Embarsundin, Angdsundin paitsi Téfton linjalla ainoastaan tauolla 02:30-03:05 ja
Seglingen, Simskélan linjalla 10 min. aikaisemmin. Oikeudet muutoksiin pidatetddn.

Usually the cable ferries operates according to the timetable or without. More information on www.alandstrafiken.ax/en/timetables. Vehicles must be loaded
on board at least 5 min. before at all scheduled breaks ("paus”), for Bjérks, Embarsund, Angésund except on the T6ft6 line at the break 02:30-03:05 and Seglinge,

Simskila line 10 min. before the breaks. We reserves the right to make alterations.

BJORKOLINJEN +358 (0)457 5242 854

Paus i Man-Son, Helgdag

Bjorko 11:10-11:45
17:30-18:05
22:00-06:00"

EMBARSUNDSLINJEN +358 (0)457 3798 871

Paus i M&n-Son, Man—Lor Son, Helgdag
Finholma Helgdag 18:00-18:35 18:15-18:50
12:15-12:50
SIMSKALALINJEN +358 (0)457 3798 869
Paus i Man-Son, Helgdag
Simskala 11:30-12:05, ons 11:30-12:30
14:00-14:15
17:00-17:35
ANGOSUNDSLINJEN +358 (0)457 5295 082
Pausi Man-Son, Helgdag
Ango 11:00-11:30
13:30-14:30 (endast onsdagar j&mna veckor)
19:00-19:30
22:00-06:00"

VAJERFARJORNAS JUL- OCH NYARSTURLISTA 2024

BJORKOLINJEN

24/12 Trafiken avslutas kl. 22:00, bestallningstur kéres
kl. 23:00, 24:00 och 01:00.

25/12 Trafiken aterupptas kl. 06:00.

EMBARSUNDSLINJEN

24/12 Trafiken avslutas kl. 22:00, bestallningstur kéres
kl. 23:00, 24:00 och 01:00.

25/12 Trafiken aterupptas kl. 06:00.

SIMSKALALINJEN

24]12 Trafiken avslutas kl. 22:00, bestallningstur kores
kl. 23:00, 24:00 och 01:00.

25/12 Trafiken aterupptas kl. 06:00

TOFTOLINJEN +358 (0)457 3421 279

Paus i Tofto
1/1-31/12 2024
(med turlista)

Alla dagar
02:30-03:05

L&r, Son, Helgdag
02:30-03:05
09:10-09:30
12:00-12:30
17:55-18:30
19:55-20:15

SEGLINGELINJEN +358 (0)40 7685 792
AVG.TIDER FRAN SEGLINGE

Paus i Seglinge

Man-Son, Helgdag
10:30-11:05
17:00-17:35

9 Nattrafik mot bestillning fére kl. 21:00 (Bjoérks- och Angosundslinjen).
? Yoliikenne tilauksesta, tilaukset klo 21:00 mennessa (Bjorkon- ja
Angosundinlinjoilla).

" Traffic at night by booking in advance before 21:00 (Bjérkd and Ango-

sunds lines).

*

ANGOSUNDSLINJEN

24/12 Trafiken avslutas kl. 22:00, bestéallningstur kors
kl. 23:00, 24:00 och 01:00.
25/12 Trafiken aterupptas kl. 06:00

TOFTOLINJEN

24/12 Trafiken avslutas kl. 24:00, bestéllningstur kores k.
01:00.
25/12 Trafiken aterupptas kl. 06:00

SEGLINGELINJEN

24/12 Ordinarie trafik till kl. 18:00, darefter bestéallningstur
varje hel timme t.o.m. kl. 24:00. Retur fran Snacko direkt.
Bestallning senast kl. 18:00.

25/12 Trafiken aterupptas kl. 06:00.
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